_RECDMMANDATIDNS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réserve a I'adhérent doit étre diment renseigné.

=  Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

= La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.

= L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

= En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre 3 la feuille de
50iNns.

Pharmacie :

. Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre

jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente prealable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

L Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= La radio-apres soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

=  La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles

O Réclamation contact@mupras.com

o

Prise en charge : pec@®mupras.com

O Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com
La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques a l'égard du traitement des données

a caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 (LG] - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019
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4 MUPRAS

Déclaration de Maladie

M22- 0008359

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

(JMaladie (JDentaire (JOptique . FAutres
Cadre péservé a Ladhérent (e) < 4;’) i L \ —
Matricule :....~ ﬁeérf ......................... Société : L%W , %L
() Actif Pensionné(e) (JAutre :

Nom & Prénom ..« ... /@S(}_‘}CL'CM\ .
Date de naissance 434—,:@/}.«,/77(\,@ ................... -
agresse . RES. FRDAOVS. .G AT JHYM.25. ...
B0 il £ YT TR W 1 A -

—

m@{*}@éﬂﬁg’l%% Total des fraisEAGagEs  ...... ’156)’10 .......... ......Dhs

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Affection longue durée ou chronique : (JALD (JALC  Pathologie : ... .covoeveeereece pfomerieieriecisnnennns

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les rensew%@h

meédecin conseil de la Mutuelle.

)
. oS WL : : ;
J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portes"su::%\;“g e fléclaration. Je déclare

avoir pris connaissance de la clause relative & la protection des don personpelles.
FRIG AL icvomimssnissmons ER——— Le:............
Signature de l'adhérent(e) :.................cccoiiiiiiiiniies




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES T
Dates des Natures des Nombre et Montant détaillé | Cachet et signaturgsdu Médecin |
Actes Actes | Ceefficient cleﬂ-lonoraires attestant le eht des Actes |
e ez XD
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ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Cachet et signature du Date Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC I M v des Honoraires

Important :

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

S dent traitee, | acte pratique er

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi

) nature des

que le bilan de 'ODF.
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VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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KALEST 20 mg
[DCI : Omépzazole |
Gélules gastrp-résistantes en boites de7,14 et 28

[Veuillez lire attentivement Iintégrafité de
médicament car elle contient des

- Gardez cette notice, q‘mm: avoir

- Si vous avez d' ulms
ou & votre
- Ce médicament vuus a é1é personnellement prescrit. N: le donnez pas &
d’autres personnes, 11 pourrait leur étre nocif, méme i les signes de'leur
méal?dlc dsgm identigues niu ;S:‘r:l WE b 2]
- Si l'un es si vous m“'q“ﬁ‘ un e

le non mentionné dans notice, parlez-en & votre médecin ou &

[votre pharmacien.
A-(s,‘iég"UE KALEST 20 mg, gélule gastro-résistante ET DANS
ue - Code ATC : AO2BCO1.

88!11.5 C.

KALF.ST 20 mg contient la substance active Oméprazole. ll apparient i la
classe desmédsmm appelée inhibiteurs de la pompe & protons. Il diminue
la quantité d"acide produite par votre estomac,

* Si vous souffrez de diarthée sévére
associé 4 une faible entation de
-Swo-.lsnvezds:oen
'demsmdéjémvédc%
avee un similaire &

* Si vous devez faire un examen sangu

9 vous prenez KALEST au |

médecin vous surveillera ""?mmm
précisément lous Iusymplﬂunum

?:a;:sc d' m'hnm de la pompe i p
sur une période supérieure 4 un an, pe
fracture de la hanche, du poignet ou de
si vous souffrez d’ostéoporose ou si vot
o augmenter le risque d‘ostéopor;;sc)
i vous avez une éruption sur peay,
au soleil, prévenez votre médecin dés
-étre anéter votre trilement avec K
1t tout autre effet indésimble tel ¢
L'utilisation de ce médicament est déc
une intolérance au fructose, un syndror
. galactose ou un déficit en sucrase/isom

mssnnmsﬂwh’é -
"ll'lmmmndesu!cﬁu G
« Trai
g mgmm LOT 220834 mala
+ Traitement ;
o EXP 11/2024 de o
+ En association -
B PPV 30.00DH Fracien
* Traitement des ul <
mﬂamuwmlrei;onl : et yuoaenaux nssocles i laprise d"anfi interagir

Prévention des ulcer@gisuucs et i RALEST peu leragir sur le fonctionry
inflammatoires non stéroidicns (AINS) chez les patints A risque. pfl}npmvmtlvﬁmuﬁ'ﬂw
« Traitement de I'esophagite par reflux. = Vous ne devez

» Traitement d'entretien pwmuptbmwmwd une cesophagite par

reflux
« Traitement du reflux gas
+ Traitement du §

que.
de Zollnger.

l:.nhnlsiparﬂr un ct>i lll

* Traiternent de

+ Traitement lmmnqu:dupyrnsueldesrégm;ltnnotlsacldﬁcncasdc
reflux

Enfants de 4mnadolsnnu‘

du Nelfinavir (utilisé pour traiter I'ln:l'm
Vous devez informer votre médecin O
médicaments suivants :
* Kétoconazole, Itraconazole, Posacon
. Dlgoxmc ; Atazanavir ;|
uinavir ; Millcpmms (H}pcnmmrn
e ; si vous prenez de la pl
médecin serait nécessaire au début et Al
antice paurﬂl

« Médi

i

= Association & des ann’bwnquﬁ. traitement de |'ulcére duodé

Aunemfecnon

2 INFORMATIONS ACONNAJI'RE AVANTDE
| NDREKA.LFST 20 mg, gastro-résistante ?

Liste des in avant la prise du médicament

formations
Si votre médecin mamfm:é(e)d‘ummhmllmnsm contactez-le

amsmdc nmllKALESl' 20 gélule
Ni gastro-résistante
. wowuasulhmx Onml::kwalmdsmmwmumm

ce médicament,
. Slmaaaﬂn'pqueﬂmmnﬁnbwdch um(pauxcmpk

P:

+ Si vous prme? un médncamcm conténant du Nelfinavir (utilisé pour traiter
I'infection par le V
Avertisserents et p -autions
Adressez-vous 4 votre médecin, pharmacien ou votre infirmier/2re svant
de prendre KALEST.
KALEST peut masquer des symptomes d'autres maladics. Par conséquent,
avant que vous ne commenciez i KALEST ou lorsque vous étes sous
traitement, vous devez informer immédiatement votre médecin si |'un des
éléments suivants se produit :

. Si vompu'dczdupmdsmqmsmnusu vous avez des problémes i avaler.

» Si vous avez des douleurs i I'estomac ou une indigestion.

« Si vous vomissez de la nourriture ou du sang.

« Si vous avez des selles noires (teintées de sang).

nes K : une surveillan
nudébmcl“‘lrté!deladmmMm
Méthotrexate - si vous prenez une fo
ganmmmmmmm
i votre médecin vous it les ar
Cl ycine avec T pour le
pylor, il est important que vous infor

rossesse,
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez,
mymnhnmﬂamlhm!

ommmmm&émbmm

sur I'enfant lorsqu'il est ut
Votre médecin vous dira si vous pouvez |
Conduite de véhicules et utilisation
KALEST n’est pas susceptible d'en
des véhicules et @ utiliser des machi
tourdi et des troubles visuel
VOus ne dcw,:‘r._fns conduire de véhi
. COMME! NDRE KALEST
Veillez 4 toujours prendre ce
votre médecin ou pharmacien. Vérifiez aa!




Weuillez lire attentivement lintégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
- Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de z relire

Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez plus dinformations 3 votre
rnédecin ou 3 votre pharmacien
- Cemédicament vous a été personnellement prescrit. e le donnez jamais 3 quelqu'un d'autre, méme
en as de symptdmes identiques, cela pourrait lui étre nocif
- si 'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
dians cette notice, pariez-en 3 votre médecin ou a votre pharmacien

Que contient cette notice 7
1.Qu’ est-ce que AFLAMIC7,5 mg comprimé ou 15mg comprimé et dans quels cas
actil oatl

ns a connaitre avant de prendre AFLAMIC 7.5 mg

V2

7.5 mg comprimé ou 15 mg comprimé ?

bles éventuels ?
1 € 7,5 mg comprimé ou 15 mg comprimé 7

itres informations.

§ MG COMPRIME OU 15 MG COMPRIME ET DANS

natismaux, non stéroidiens, oxicam, code ATC :

oce active dénommée méloxicam. Le méloxicam
médicaments appelés anti-inflammatoires non
erBiererrs yrrys), qui sont utilisés pour réduire linflammation et la douleur dans les
articulations et les muscles
AFLAMIC comprimé est indiqué chez |'adulte et l'enfant dgé de 16 ans et plus.
AFLAMIC est utilisé dans :
le traitement de courte durée des douleurs aigués d'arthrose,
le traitement de longue durée
o dela polyarthrite rhumatoide,
o dela spondylarthrite ankylosante.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
AFLAMIC 7,5 MG COMPRIME OU 15 MG COMPRIME ?
Liste des informations nécessaires avant la pnse du médicament
Ne prenez jamais AFLAMIC 7.5 mg comprimé ou 15mg comprimé :

si vous Etes allergique au méloxicam ou & I'un des autres composants contenus
dans ce médicament, mentionnés dans la rubrique 6,

au cours des trois derniers mois de la grossesse,

enfant et adolescents de moins de 16 ans,

si vous avez présenté ['un des signes suivants aprés avoir pris de l'aspirine ou
d'autres AINS: . .
o respiration sifflante, oppression respiratoire, difficulté a respirer (asthme),
o obstruction nasale due  des petits renflements de Iz muqueuse nasale (polypes
nasaux),
0 éruptions cutanees / urticaire,

o gonflement soudain des tissus sous la peau ou les muqueuses, tel quun
gonflement autour des yeux, du visage, des lévres, de la bouche ou de la gorge
rendant éventuellement la respiration difficile (cedeme de Qumcke-*
si vous avez déja présenté, aprés un traitement avec des AN
o un saignement de I'estomac ou des intestins,
o des perforations de I'estornac ou des intestins,
ulcéres ou saignement de I'estomac ou des mles.lrs
antécédents d'ulcéres ou de saignements recidiy
(ulcération ou saignement s'étant produit au mo
. insuffisance hépatique sévére
insuff nale sévére non dialysée,
saignements recents dans le ¢ hémorrag brovas:
troubles hémorragiques de quelgue type que ce
insuffisance cardiaque sévére,
intolérance a certains sucres &t
également le paragraphe ﬂ.rLl‘." C
du lacto
Si vous
votre mededin.
Mise en garde spéciales et précautions particuliéres d'emploi
Adressez-vous a votre smédecin ou, pharmacien avant de prendre AFLAMIC

nt du lactose (voir
ontient

mprimé ¢

n'étes pas certamn qu'un des points ci-dessus s applique a vous, parl

Mises en garde . L ,
Les médicaments tels que AFLAMIC pourr ciés 3 une légére augmen
U}m du H\._]Ut duuna’- cam\eJQU- « infarctus du myocarde ») oud'accident va

e es utili

ient etre

raitem wr\' voir ru brique 3

(_umrnent plennre ;\rL"\Mh
Si vous avez des problémes ca
cérébral ou si vous pens
vous devez discuter de votre rralten Lm avec vc!rr— unnd.@n ou avec
pharmacien. Par exemple
- Sl vou

+ si vous avez des taux élevés de sucre d
si vous avez un taux élevé de cholesté
si vous fuméz

Arrétez immédiatement votre traiteme

saignement (donnant une coloration d

appareil digestif (provoquant des doul

Les autres signes a surveiller sont les
organes génitaux, et les conjonctivit
cutanées potentiellement mortelles s
pseudo-grippaux. L'éruption peut évol
ou un décollement de la peau.

Le risque de survenue de réactions cul
premieres semaines de traitement.

Si vous avez développé un syndrome
lors de I'utilisation de AFLAMIC, vous
Si vous développez une éruption cut;
prendre AFLAMIC, contactez d'urgenc
médicament.

AFLAMIC ne convient pas au traitement
AFLAMIC peut masquer les symptom:
VOUus pensez que vous avez une infecti

Précautions particuliéres d'emploi
Comme il pourrait étre nécessaire d'a
demander conseil & votre médecin avas
- antécédent d'inflammation de I'ce
I'estomac {gastrite) ou antécédent de
exemple maladie de Crohn ou rectocoll
pression artérielle élevée (hypertensio
si vous étes agé,
maladie cardiaque, hépatique ou rénal
taux élevés de sucre dans le sang (dia
-volume sanguin diminué (hypovolémi
beaucoup de sang, si vous avez été bril
cas d'apport insuffisant de liquides,
- intolérance  certains sucres diagno
contient du lactose,
taux élevés de potassium dans le sa
médecin.
Votre médecin devra s'assurer de suivn
traitement.

Enfants et adolescents

Sans objet

Autres médicaments et AFLAMIC 7,5

Etant donné que l'action de AFLAMI

d'autres médicaments, informez votre nj

avez récemment pris ou pourriez prend|
En particulier, prévenez votre médecin)|
vous avez pris I'un des médicaments su
autres AINS,
sels de potassium - utilisés pour prévi
dans le sang
tacrolimus - utilisé aprés une greffe d'd
timéthoprime -utilisé pour le traitemd
médicaments utilisés pour préve
(anticoagulants)
- médicaments qui désagrégent les caill
médicaments pour traiter les maladies
corticostéroides (médicaments utilisés]
allergiques)
ciclosporine - utilisée aprés les trang
cutanées séveres, des pathologies ¢
yndrome néphrotique,

déférasirox — utilisé pour traiter unf
transfusions sanguines

médicaments diurétiques,
Votre médecin peut mené a contr
diurétiques,

médicaments utilises pour traiter |
béta-bloguants

ithium - utilisé pour traiter les trouble:
rs sélectifs de la recapture
la dépression,

lisé pour traiter des

1 - utilisé pour traiter le can)
n stilisée pour faire bai
antic ui.w\lqn.ns oraux (sulfonylurées,

diabeé

Votre médecin doit

risque d’hypoglycém

AFLAMIC 7,5 mg comprimé ou 15 mg 4

Sans objet

Interactions avec les produits de phytd

Sans objet

Grossesse, allaitement et fertilité

Si vous étes enceinte ou que vous allait

ec attentid
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Relaxol® 500mg 2mg

Paracétamol/ thiocolchicoside

Comprimés ' SANOFI )

Veuillez lire attentivement I'intégralité e cette notice avant de prendre
ce médicament car elle contient des informations importantes pour vous.
» Gardez cette nolice, vous pourniez avoir besoin de la relire. « Si vous aver
d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien. + Ce
médicament vous a été persannellement prescrit. Ne le donnez pas  d'autres
personnes. Il pourrait leur 8tre nocf, méme si les signes de leur maladie sant
identiques aux vitres. = 5i I'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en &
volre médeain ou A votre pharmacien

1. QU'EST-CE QUE Relaxol et DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Ce médicament est un relaxant musculaire. 11 est utilisé chez les adultes et les
adolescents de plus de 16 ans en tant que traitement d'appoint de contractures
musculaires douloureuses. |l doit ére utilisé pour des affections aigues lides 3 la
calonne vertébrale.

Ne pas prendre un autre médicament contenant du paracétamol

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
Relaxol ?

Ne prenez jamals Relaxol :

= §i vous avez une hypersensibilité au thiocolchicoside et/ou au paracétamol ou 3
I'un des autres composants contenus dans ce médicament (mentionnés dans la
rubrique &), « S vous avez une maladie grave du foie, * Si vous présentez une
aflection caraciérisée par une perte de contrdle et du mouvement des muscles
(paralysie flasque), + Si vous soufirez d'une faiblesse musculaire (hypotonie
musculaire), = Si vous Bes enceinte, pourriez tomber enceinte ou PEnsez que vous
pourriez #re enceinte, = Si vous #tes une femme en dge d'avoir des enfants
n'utilisant pas de contraception, + Si vous allaitez

En cas de surdosage ou de prise par erreur d'une dose trop élevée, consultez
immédiatement votre médecin

v

en laboratoire. Chez 'homme, ce type de Iesions cellulaires est un facteur de
risque de cancer, d'allération de la fertilité masculine et peut 8tre dangereux pour
un enfant & naitre. Parlez-en 4 votre médecin si vous avez plus de questions
Votre médecin vous renseignera sur toutes les mesures relatives A une
contraception &ficace et sur les risques potentiels d'une grossesse

Vous devez demander lavis de votre médecin avant de prendre ce médicament

* Si vous pesez moins de 50 kg« Si vous avez une maladie du foie ou maladie
graves des reins. = Sivous buvez fréquemment de l'alcool ou que vous avez arrélé
de boire de ['alcool récemment. » Si vous souffrez de déshydratation. = §i vous
souffrez par exemple de malnutrition chronique, si vous &tes en période de jetine
s1vous avez perdu beaucoup de poids récemment, si vous avez plus de 75 ans ou
si vous avez plus de 65 ans el que vous présentez des maladies de longue durée, si
vous #tes atteints du virus du SIDA ou d'une hépatite virale chronique, si vous
soufirez de mucovisaidose {maladie génétique et héréditaire caractérisée
notamment par des infections respiratoires graves), ou encore si vous fles atieints
de la maladie de Gilbert (maladie héréditaire associée 3 une augmentation du
taux de bilinuhine dans le sanal s S vouc Mes allersiaue 3 laspirine et/ou aux
anti-inflam Neoolisées
pendant Je tf Heoolisme
chronique, I Rite virale
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Informez volre meaecin oU BRATMACEN VA0S prenez, avez récemment pris ou

pourriez prendre tout autre médicament

Aucun trouble (nteraction) n'a €16 observé lorsque ce médicament est associé &

d’autres médicaments.

“ Ne prenez pas d’autres du

risqueriez un surdosage =,

Si vous suivez un traitement anticoagulant par voie orale (par warfarine ou

antivitamine K AVK), la prise de Paracetamol aux doses maximales (4g/jour)

pendant plus de 4 jours nécessite une survelllance renforcée des examens
giques dont notamment 'INR. Dans ce cas, consultez votre médecin

Vous

Ce médicament contient du 1l
contiennent.
Vérifiex que vous ne prenez pas d'autres médicaments contenant du
paracétamol, ¥y compris si ce sont des médicaments obtenus sans
prescription.
Ne les associez pas, afin de ne pas dépasser la dose quotidienne recommandée
nl « Posologie » 1 « Si vous avex pris plus de RELAXOL que vous n'auriez
5
L

Avertissements et précautions : Adressez —vous 4 votre médecin ou pharmacien
avant de prendre RELAXOL 500 mg/2 mg comprime.

Si vous remarguez des symptdmes pouvant indiguer une attente du foie pendant
le traitement avec ce médicament [par exemple = perte d'appénit, nausée,
vomissement, douleurs abdominales, fatigue, urine foncée, jaunisse,
démangeaisons) vous devez arréter de prendre/d‘utiliser RELAXOL 500 mx{2 mg.

L'efficacité du paracatémol peut étre diminuée si vous prenez simultanément des
résines chélatrices - médicament qui diminue le taux de cholestérol dans le sang
(respectez un intervalle de plus de 2 heure entre les 2 prises).

Si vous recevez en méme lemps que du paracétamol, un traitement par
Aucloxacilline (un antibiotique), vous risquez de présenter une acidose
métabolique (sang trop acide 4 l'origine d'une accélération de la Iréquence
respiratoire)

La toxicité du paracétamol peut Btre augmentée, si vous prenez

* Des médicaments polentiellement toxiques pour le foie, « Des médicaments qui
favorisent la production du métabolite toxique du paracétamol tels que les
médicaments  antiépileptiques (phénobarbital, phénytoine, carbamarépine,
topiramate}, = De la rilampicine (un antibiotique). = En m&me temps de I'alcool
RELAXOL 500 mg/2 mg, comprimé avec des aliments, boissons et de I'alcool :
La consommation de boissons alcoolisées pendant le traitement est déconseillée.
i et fertilité

comprimé et demander immédiatement un avis médical si I'un des
apparait

En ¢as de diarthée, prévenez votre médedn qui pourra éventuellement réajuster
la dose.

Utilisez ce médicament avec précaution et prévenez votre médecin si vous soufirez
de crises épileptiques ou présentez un risque de convulsions, car Relaxol pourrail
aggraver ces troubles.

Respectez rigoureusement les doses et la durée du traitement décrites a la
rubrique 3. Vous ne devez pas utiliser ce médicament a une dose plus élevée ou
pour une durée dépassant 7 jours, Cecl est di au fait que les produits formeés dans
votre organisme lorsque vous prenez du thiocolchicoside & des doses élevées
peuvent provoquer des lésions sur certaines cellules (nombre anormal de
chromosomes), Cela a é1é mis en évidence lors d'études chez Fanimal et d'études

Si vous &es enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez fire enceinte ou planifier
une grossesse, demandez conseil & volre médeun ou pharmacien avant de
prendre ce médicament

Ne prenez pas ce médicament

= 5i vous étes enceinte, pourriez tomber enceinte ou PENsez que vous pourriez
Btre enceinte. = si vous #es une femme en dge d'avair des enfants n'utilisant pas
de contraception

Ce médicament peut metire en danger volre enfant 3 naftre

Ne prenez pas ce médicament si vous allaitez car ce médicament passe dans le lait
materne!

Ce médicament peut entrainer des problémes de fertilité masculine par altération
potentielle des cellules spermatigues (nombre anormal de chromosomes) ; cecra
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* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

si les signes g2 leur maladie sont identiques aux vitres.

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, pariez-en a volre médecin, vutr
saapuqueaussatumeﬁﬁmdesnaﬂem\msemnpasmwlmdanscenamme\adﬂklmla N°8, Ql,

avant de prendre ce médicament caj elle contient des informations importantes

e Sivous ave/ d'autres questions, interrogez votre médecin, votre pharmacien ou voire infirmier/ére.
* Cemédicament vous a ¥té personneliement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres pepsemnce 1 nncmnait o St naclf mAma

@

Sidl Bernouss|, Casablanca

Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.

Ce médicament est indiqué dans le traitement et/ou la
prophylade de la carence en vitamine D

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Ne prenez jamais UVEDOSE 100000 UL, solution buvable
en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
médicament, mentionnés dans la rubrique 6;

* 5ivous avez un exces de calcium dans le sang ou les urines,
0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
voire médecin ou de votre pharmacien

Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
en vitamine D.

VEDOSE 100 I
S e ik gm% 000 U2 mi
viamine D lestne pp v . 19,50 DH
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En cas e GO, nevml.é..ﬂ' Lt 32830 e
médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris 0 pourriez prendre tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

En cas de besoin, ce médicament peut &ire pris pendant la
grossesse et I'allaitement. Toutefois, cette supplémentation ne
rempiace pas I'administration de vitamine D chez e nouveau-né.
Demandez conseil 4 votre médecin ou & volre pharmacien
avant de prendre tout médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Les effets sur I'aptitude & conduire des wehicules et A utiliser
des machines n'ont pas été étudiés

3. COMMENT PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Posologie

Carence vitaminique chez I'enfant
Prévention du rachitisme

Sa mise en ceuvre est impérative chez tous les nourrissons
et les jeunes enfants, dans les conditions actuelles de vie en
raison de ;

* |'exposition insuffisante au solei,

* |a faible teneur des aliments en vitamine D.

Une ampoule tous les trois mois jusqu'a la 5éme année. Cette
dose peut Btre doublée si 'enfant est peu exposé au soleil ou
51 52 peau est irés pigmentée.

Ne pas dépasser 10 @ 15 mg par an (soit 4 & 6 ampoules
par an).
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* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

si les signes g2 leur maladie sont identiques aux vitres.

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, pariez-en a volre médecin, vutr
saapuqueaussatumeﬁﬁmdesnaﬂem\msemnpasmwlmdanscenamme\adﬂklmla N°8, Ql,

avant de prendre ce médicament caj elle contient des informations importantes

e Sivous ave/ d'autres questions, interrogez votre médecin, votre pharmacien ou voire infirmier/ére.
* Cemédicament vous a ¥té personneliement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres pepsemnce 1 nncmnait o St naclf mAma
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Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.

Ce médicament est indiqué dans le traitement et/ou la
prophylade de la carence en vitamine D

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Ne prenez jamais UVEDOSE 100000 UL, solution buvable
en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
médicament, mentionnés dans la rubrique 6;

* 5ivous avez un exces de calcium dans le sang ou les urines,
0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
voire médecin ou de votre pharmacien

Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
en vitamine D.

VEDOSE 100 I
S e ik gm% 000 U2 mi
viamine D lestne pp v . 19,50 DH
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médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris 0 pourriez prendre tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

En cas de besoin, ce médicament peut &ire pris pendant la
grossesse et I'allaitement. Toutefois, cette supplémentation ne
rempiace pas I'administration de vitamine D chez e nouveau-né.
Demandez conseil 4 votre médecin ou & volre pharmacien
avant de prendre tout médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Les effets sur I'aptitude & conduire des wehicules et A utiliser
des machines n'ont pas été étudiés

3. COMMENT PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Posologie

Carence vitaminique chez I'enfant
Prévention du rachitisme

Sa mise en ceuvre est impérative chez tous les nourrissons
et les jeunes enfants, dans les conditions actuelles de vie en
raison de ;

* |'exposition insuffisante au solei,

* |a faible teneur des aliments en vitamine D.

Une ampoule tous les trois mois jusqu'a la 5éme année. Cette
dose peut Btre doublée si 'enfant est peu exposé au soleil ou
51 52 peau est irés pigmentée.

Ne pas dépasser 10 @ 15 mg par an (soit 4 & 6 ampoules
par an).
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* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

si les signes g2 leur maladie sont identiques aux vitres.

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, pariez-en a volre médecin, vutr
saapuqueaussatumeﬁﬁmdesnaﬂem\msemnpasmwlmdanscenamme\adﬂklmla N°8, Ql,

avant de prendre ce médicament caj elle contient des informations importantes

e Sivous ave/ d'autres questions, interrogez votre médecin, votre pharmacien ou voire infirmier/ére.
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Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.

Ce médicament est indiqué dans le traitement et/ou la
prophylade de la carence en vitamine D

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Ne prenez jamais UVEDOSE 100000 UL, solution buvable
en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
médicament, mentionnés dans la rubrique 6;

* 5ivous avez un exces de calcium dans le sang ou les urines,
0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
voire médecin ou de votre pharmacien

Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
en vitamine D.

VEDOSE 100 I
S e ik gm% 000 U2 mi
viamine D lestne pp v . 19,50 DH
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médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris 0 pourriez prendre tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

En cas de besoin, ce médicament peut &ire pris pendant la
grossesse et I'allaitement. Toutefois, cette supplémentation ne
rempiace pas I'administration de vitamine D chez e nouveau-né.
Demandez conseil 4 votre médecin ou & volre pharmacien
avant de prendre tout médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Les effets sur I'aptitude & conduire des wehicules et A utiliser
des machines n'ont pas été étudiés

3. COMMENT PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Posologie

Carence vitaminique chez I'enfant
Prévention du rachitisme

Sa mise en ceuvre est impérative chez tous les nourrissons
et les jeunes enfants, dans les conditions actuelles de vie en
raison de ;

* |'exposition insuffisante au solei,

* |a faible teneur des aliments en vitamine D.

Une ampoule tous les trois mois jusqu'a la 5éme année. Cette
dose peut Btre doublée si 'enfant est peu exposé au soleil ou
51 52 peau est irés pigmentée.

Ne pas dépasser 10 @ 15 mg par an (soit 4 & 6 ampoules
par an).
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* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

si les signes g2 leur maladie sont identiques aux vitres.

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, pariez-en a volre médecin, vutr
saapuqueaussatumeﬁﬁmdesnaﬂem\msemnpasmwlmdanscenamme\adﬂklmla N°8, Ql,
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Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.

Ce médicament est indiqué dans le traitement et/ou la
prophylade de la carence en vitamine D

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Ne prenez jamais UVEDOSE 100000 UL, solution buvable
en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
médicament, mentionnés dans la rubrique 6;

* 5ivous avez un exces de calcium dans le sang ou les urines,
0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
voire médecin ou de votre pharmacien

Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
en vitamine D.
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médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris 0 pourriez prendre tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

En cas de besoin, ce médicament peut &ire pris pendant la
grossesse et I'allaitement. Toutefois, cette supplémentation ne
rempiace pas I'administration de vitamine D chez e nouveau-né.
Demandez conseil 4 votre médecin ou & volre pharmacien
avant de prendre tout médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Les effets sur I'aptitude & conduire des wehicules et A utiliser
des machines n'ont pas été étudiés

3. COMMENT PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Posologie

Carence vitaminique chez I'enfant
Prévention du rachitisme

Sa mise en ceuvre est impérative chez tous les nourrissons
et les jeunes enfants, dans les conditions actuelles de vie en
raison de ;

* |'exposition insuffisante au solei,

* |a faible teneur des aliments en vitamine D.

Une ampoule tous les trois mois jusqu'a la 5éme année. Cette
dose peut Btre doublée si 'enfant est peu exposé au soleil ou
51 52 peau est irés pigmentée.

Ne pas dépasser 10 @ 15 mg par an (soit 4 & 6 ampoules
par an).
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* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

si les signes g2 leur maladie sont identiques aux vitres.
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Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.

Ce médicament est indiqué dans le traitement et/ou la
prophylade de la carence en vitamine D

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Ne prenez jamais UVEDOSE 100000 UL, solution buvable
en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
médicament, mentionnés dans la rubrique 6;

* 5ivous avez un exces de calcium dans le sang ou les urines,
0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
voire médecin ou de votre pharmacien

Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
en vitamine D.
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médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris 0 pourriez prendre tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

En cas de besoin, ce médicament peut &ire pris pendant la
grossesse et I'allaitement. Toutefois, cette supplémentation ne
rempiace pas I'administration de vitamine D chez e nouveau-né.
Demandez conseil 4 votre médecin ou & volre pharmacien
avant de prendre tout médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Les effets sur I'aptitude & conduire des wehicules et A utiliser
des machines n'ont pas été étudiés

3. COMMENT PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?

Posologie

Carence vitaminique chez I'enfant
Prévention du rachitisme

Sa mise en ceuvre est impérative chez tous les nourrissons
et les jeunes enfants, dans les conditions actuelles de vie en
raison de ;

* |'exposition insuffisante au solei,

* |a faible teneur des aliments en vitamine D.

Une ampoule tous les trois mois jusqu'a la 5éme année. Cette
dose peut Btre doublée si 'enfant est peu exposé au soleil ou
51 52 peau est irés pigmentée.

Ne pas dépasser 10 @ 15 mg par an (soit 4 & 6 ampoules
par an).
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Que contient cette notice?

1. Qu'est-ce que UVEDOSE 100000 U, solution buvable en
ampoule et dans quels cas est-il utilisé?

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
UVEDOSE 100000 UI, solution buvable en ampoule?

3. Comment prendre UVEDOSE 100000 Ul solution buvable
en ampoule?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels?

5. Comment conserver UVEDOSE 100000 Ul, solution
buvable en ampoule ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE UVEDOSE 100000 U, solution buvable
en ampoule ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique - code ATC : A11CC05
Vitaming D.
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AVANT DE PRENDRE UVEDOSE 100000 UI, solution
buvable en ampoule ?
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en ampoule :

* si vous étes allergique (hypersensible) a la substance
active ou a I'un des autres composants contenus dans ce
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0u des calculs rénaux

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de
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Avertissements et précautions

Mises en garde

Alfin d'éviter tout surdosage, tenir compte des doses totales de
vitamine D en cas d'association avec un traitement contenant
déja cetie vitamine ou en cas d'utilisation de lait supplémenté
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médecin ou de votre pharmacien.

Autres médicaments et UVEDOSE 100000 U, solution
buvable en ampoule
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Grossesse et allaitement
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Prévention du rachitisme
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51 52 peau est irés pigmentée.
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GLUCOPHAGE® 850 mg, comprimé pelliculé - Boites de 30 et de 60. .
GLUCOPHAGE® 1000 mg, comprimé pelliculé - Boite de 30.
- (Metformine)

Veuilez lire attentivement fintégralith de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient
informations “

prescrit. Ne le donnez pas & d'autres p
pourrait leur étre noci, mummmmmmmmm

= §i I'un des effels indésirables devient grave ou si vous un effel i
dans catte notice, pariez-en & votre médecin ou 8 volre p

, comprimé pelliculé et dans quel cas est-il utilisé 7
MATC A10BAD2
GLUCOPHAGE® confient de la metformine. C'est un médicament utilisé pour traiter Je diabéte. I
appartient & la classe de médicaments

1. Qu'est-ce que
Classe

appeiés les biguanides.
Linsuline est une hormone produie par le pancréas et permettant & volre corps de récupérer le
glucose (sucre) qui est dans le sang. mmmhmpumarwmh
stocke pour lutfiser plus tard
Lorsque vous avez du diabéte, mmmmwmm‘mwmm
n'est pas capable d'uliliser l produit. aun taux de glucose Glevé
dans votre sang. m%lhmmmame¢mm
aussi normal que
&m&smmﬁmm hmmam&eiwmmw
d'aider & limiter les risqu diabéte. GLUCOPHAGE® est associé & une
mmmmm«hmam
GLUCOPHAGE® est utiisé pour traiter le diabéte de type 2 (aussl appelé « diabéte non
insulino-dépendant ») lorsque le régime alimentaire et l'exercice physique seuls n'ont pas suffi 4
contrdler le taux de glucose sanguin, Il est particuliérement utilisé chez les patients en surpoids.
Les patients adultes pourront prendre GLUCOPHAGE® seul ou avec d'autres médicaments conre e
diabéte (des médicaments & avaler ou de linsuline).
Les enfants de 10 ans et plus &l les adolescants pourront prendre GLUCOPHAGE® seul ou avec lnsuline.
zmmnmtmmamm comprimé pelliculé 7
Ne prenez jamais GLUCOPHAGE®, comprimé pelliculé :
-ummm[wuthlrmhmmm
dans

-dmmhmw

» 8 vous souffrez d'une détérioration sévére de la fonction rénale

« sl vous avez un diabdte non contrdié avec, par exemple, une hyperglycémie sévire (laux dlevé de
glucose dans le sang), des nausbes, des vomissements, une diarrhée, une perte de poids rapide, une
acidose lactique (voir « Risque d'acidose (actique » G-dessous) ou une Encas

]
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faiblesses, des vertiges, u\tmmnﬂun 2 franspiration, des
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qummm GLUCOPHAGE®, au moins
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Enfants et adolescents

Sans objet

Autres médicaments et GLUCOPHAGE®, pelliculé

Si vous devez recevair une injection d'un produit de contraste contenant da I'ode, par exemple, pour
une radiographie ou un scanner, vous devrez arréler de prendre GLUCOPHAGE® avant ou au
moment de \otre médecin décidera du moment ol vous devrez armdter el reprendre la prise
de voire traitement par GLUCOPHAGE®.

pris ou pourriez prendre tout autre
médicament. Vous devrez peut-8tre passer plus fréquemment des tests de la glyoémie ou de la
fonction rénale ou vore médecn devra peul-8ire ajuster la posologie de GLUCOPHAGE®. Il est
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+ agonistes des
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giques comme le ou la terbutaline (utilisés pour

0U §i VOUS avez reins qui
mmmm“fﬂw%(wcm précautions »)

(utlisés pour traiter diverses affections, notamment des inflammations sévéres de la

peau ou l'asthme)
+ les médicaments qui peuvent modifier ia quantité de GLUCOPHAGE® dans e sang, en particulier si
vous avez une fonction rénale réduile (comme le verapamil, la rifampicine, la cimétidine, le
e vand s le, le crizotinib et 'olaparib)

la le

Sil'un des cas c-dessus s'applique & vous, parlez-en 3 votre médecin avant de commencsr & prendre

@ médicament.

Veillez & demander conseil & votre médecin si :

+ vous dey un examen 0u un scanner qui pourrait nécessiter lnjection d'un

produit de coniraste & base diode dans votre circulation sanguing

+ vous devez subir une intervention chirurgicale majeure

mmmmmummmwmmmmmmmm
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que vous suiviez

utilisés pour trallef le diabéle
GLUCOPHAGE®, comprimé pelliculé avec de I'alcool
mmmmﬂmmhmuw car cela peut
B -md‘m...,, (voir la rubrique « »).

Si vous &tes enceinte, mmmwm;mmwﬂumtmnﬁwnm
cas o i soit de modifier votre 0u le suivi de volre glycémie.
&MnmwmﬂmmmdemaerMh
Effets sur 'aptitude & conduire un véhicule ou & utiliser des machines

GLUCOPHAGE® 4 lui seul ne provoque pas d'hypoglycémie (taux de sucre dans le sang trap faible).
mmmNinmmdMummimduMWhﬂwnu

wmmmmumm&mmmam
conire e diabite quip X, f Jes sulfamic
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1. QU'EST-CE QUE AMAREL COMPRIME ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
AMAREL, umpnmé est un antidiabétique oral, appartenant  la lamille des
sulfonylurées, qui diminue le taux de sucre dans le sang.
AMAREL, comprimé agit en augmentant la qualité d'insuline Libérée par votre
pancréas. Linsuline fait ensuite baisser votre taux de sucre dans le sang
Dans quel cas AMAREL, comprimeé est-il utilisé ?
AMAREL, comprimé est utilisé dans le traitement du diabéte sucré de type 2,
lorsque le régime alimentaire, I'exercice physique ef fa perte de poids ne sont pas
suffisants pour controler  eux seuls les taux de sucre dans le sang,
2, QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE AMAREL,
C(OMPRIME ?
Ne prenez jamais AMAREL, comprimé et informez votre médecin :
- si vous des allergique (hypersensible) - au glimépiride, aux autres sullonylurées
(médicaments utilisés pour faire baisser le taux de sucre dans le sang, tels que e
glibenclamide), aux sulfamides antibactériens (médicament pour les infections
Baclériennes, lels que le sulfaméthoxazoles), ou @ l'un des aulres composants
tontenus dans AMAREL, comprimé (voir « Que contient AMAREL, comprimé »} ;
- 51 vous avez un diabeéte insulinodépendan (diabéte de lype 1) .
- en cas de décompensation acido-cétosique (complication du diabéte lorsque
volre taux d'acide dans le sang est augmente et vous pouves présenter cerlains des
signes suivants : fatigue, sensation de malaise (nausées), urines Iréquentes et
raideur musculaire) ;
- en (as de coma diabétique
- 51 vous avez une maladie grave des reins ;
- i vous avez une maladie grave du foie.
Si vous présentez I'une des situations évogueées ci-dessus. ne prenes pas (e
médicament.
£n ¢as de doute, parlez-en & votre médecin ou 3 volre pharmacien avant de
prendre AMAREL, comprimé.
faites attention
Avant de prendre ce médicament, informez votre médecin ou votre pharmacien si :
« Vous vous rétablissez d'une blessure, d'une intervention chiturgicale, d'une
infection ave fiévre, ou de tout autre forme de stress, informez votre médecin car
un changement temporaire de volre lraitement peul étre nécessaire
« Vous ave7 un probléme grave au niveau de votre foie ou de vos reins,
Si vous n'étes pay sir que I'une de ces situations vous concerne, parlez-en avec
mm médecin ou votre pharmacien avant de prendre AMAREL, comprime.
£ £ (ne baisse du taux ' hémoglobine et une destruction des globules rouges (anémie
i hémolytique) peuvent survenir chez les patients porteurs d'un déficit enzymatique
 en glucose-6-phosphate déshydrogénase (GEPD) (maladie héréditaire des globules
= 10Uges).
« | es informations disponibles sur 'utilisation ' AMAREL, comprimé chez les patients
= de moins de 18 ans sont limitées. Par conséquent, son ulilisation chez ces patients

g n'est pas recommandée.
Informations sur "hypoglycémie (faible taux du sucre dans le sang)
% Lorsque vous prenez AMAREL, comprimé, une hypoglycémie peut survenit (faible
laux de sucre dans le sang). Veuillez lire les informations supplémentaires
ci-dlessous sur I'ypoglycémie, ses signes et symptomes.
& Les facteurs suivants peuvent favoriser [ survenue d'une hypoglycémie
= « malnulrition, haraires de repas irréguliers. saut de repas, refard dans 1a prise
= d'un repas, période de jedine ;

« modification du régime alimentaire ;

= prise de plus d'AMAREL, comprimé que ce doni vous avez besoin ;

« fonction rénale diminuée .

« Maladie grave du foie ;

« si vous soufrez de troubles hormondux particuliers (troubles de la glande
thyroide, de la glande hypophysaire ou des glandes surrénales) ;

= consommation d'alcool (en particulier en I'absence de repas) ;

= prise de cBrtains autres médicaments (voir «Prise d‘autres médicaments») ;

« si volre activité physique est augmentée, i vous ne mangez pas suffisamment ou

que v AMAREL 3M6 'habituellement. I
lessig =

«fain B § 3P B3 o somnolence, |
troubl 33 entration, diminutio
delay = 5 #.PV 920K < visuels et de la
parale ie_. i I l Il I troubles sensitifs,
SR LTI

= less & M 1dantes, peau moite,

ANNIELE, svsnstroumm o pouns, TYPEVENSHN a1 ¢ irm- pdtunalmn douleurs
intenses, et soudaine dans la poitrine pouvant irradier dans les régions voisines
(angine de poitrine et troubles de rythme cardiague).

Si vore taux de sucre dans le sang continue de baisser, vous pouvez présenter : un
état confusionnel important (délire), des convulsions, une perte de la maitrise de
5oi, une respiration courte et rapide, un ralentissement de volre rythme cardiaque,
une perte de connaissance. Une hypoglycémie sévire peut également ressemblera
une attaque cérébrale. |
Traitement de 'ypoglycémie : i
Dans la plupart des cas, les signes d'hypoglycémie disparaissent trés rapidement
aprés l'ingestion de sucre : par exemple morceaux de sucre, boisson sucrée ou the
sucré. Vous devez donc toujours avoir du sucre (morceaux de sucre) avec vous. Par
contre, les édulcorants de synthése ne sont pas efficaces

(ontactez votre médecin ou allez a Ihdpital si Iingestion de sucre n'est pas efficac
0u en cas de réapparition des symplomes

Tests de laboratoire |
Votre taux de sucre dans le sang ou dans les urines doit étre controlé '
réguliérement. Votre médecin peut vous demander de faire des analyses de sang
pour vérifier le nombre de cellules sanguines ainsi que votre fonction hépatique.
Prise d’autres médicaments

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en i votre médecin ou & votre
pharmacien.

Votre médecin peut étre amené 2 modifier la dose d’AMAREL, comprimé si vous
prenet d'autres médicaments. En effet, ceux-ci peuvent diminuer ou augmenter
'effet d'AMAREL, comprimeé sur votre taux de sucte dans le sang.

L'effet d AMAREL, comprimé (diminution du laux de sucre dans le sang) peut élre
augmenté par les médicaments suivants el entrainer un risque d'hypoglycémie :

« autres médicaments pour traiter e diabéte (tels que 'insuline ou la metfarmine)
= médicaments pour traiter la douleur ou 'inflammation (phénylbutazone.
aropropazone, oxyphenbutazone, aspirine) ,

« médicaments pour traiter les infections urinaires (tels que certains sulfamides
antibactériens  longue durée d'action)

+ médicaments pour traiter les infections bactériennes et fangiques (tétracyclines,
thloramphénicol, fluconazole, miconazole, les quinolones, clarithromycine) ; |
« médicaments pour empécher la coagulation du sang (antivitamines K de type |
dérivés coumariniques tels que la warfarine) ;

« médicaments favorisant le développement musculaire (anabolisants) ;

= médicaments utilisés pour la thérapie de substitution par hormones sexuelles
masculines ;
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